900

@ -117/16")

130
(51/8")

290
(11 27/64")

290
(11 27/64")

280

280

(11 1/327) (11 1/327)
305
‘ (1 - 1/64”)
|
g @ ® ,.:%:‘! ° ° °

586
(1" - 11 5/64”)

(NOT INCLUDED)

POWER BUTTON
INTERRUTTORE

49
(1 59/64”)

INCLUDED PARTS:
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POWER SUPPLY

INPUT: 100-240V
50/60HZ
OUTPUT: 24V
MAX. 50W

DESIGN
GLENN SESTIG

SIX81/SIXTY

AISI 304 STAINLESS STEEL

Specchio extra chiaro H. 900 mm con
apertura a libro e fronte in marmo,
illuminazione frontale, struttura di
fissaggio in acciaio inossidabile
completo di LED 3000K con
alimentatore da 24V.

Extra clear mirror H. 900 mm with
folding opening and marble front,
front lighting, stainless steel fixing
structure. Complete with 3000K light
LED and transformer 24V.

4 Prodotto che necessita di collegamento elettrico
Product that needs electrical connection

@ Possibilita di installazione a 180°
W4 [nstallation possibility at 180°

MANUTENZIONE / MAINTENANCE

acido clorico e muriatico
cloric and muriatic acid

NON UTILIZZARE acido fluoridrico

RRE®

DO NOT USE hydrofluoric acid
ipoclorito di sodio
chlorine bleach

UTILIZZARE detergente a pH neutro
TO USE

neutral pH detergent

Questi disegni sono proprieta di CEADESIGN SRL s.u. pertanto non potranno
essere utilizzati e/o comunicati a terzi, anche in forma parziale, senza preventiva
autorizzazione. CEADESIGN SRL s.u. si riserva il diritto di apportare modifiche ai
disegni al fine di migliorare il prodotto.

CEADESIGN SRL s.u. has the property rights on these drawings, therefore they
cannot be used and/or transferred to third party, even in partial form, without any
prior authorization. Furthermore CEADESIGN SRL s.u. reserves the right to apply
any change to these drawings in order to upgrade the product.
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Prevedere un tubo currogato per il passaggio del cavo elettrico all'interno dell’area indicata
2 Provide a corrugated tube for the passage of the electrical cable within the indicated area

A Quadro elettrico @
Distribution panel
PESO
30K
‘KEQ ] WEIGHT 9

] TEMPERATURA COLORE

> COLOR TEMPERATURE LD | 2000 K

@ ] POTENZA NOMINALE 18 W
NOMINAL POWER
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A

E’ possibile installare il prodotto ruotato di 180°
It is possible to install the product rotated 180°

SIX8 T

A

Ancorante in nylon utilizzabile per muratura piena,
blocchi forati, laterizio semipieno e forato, calcestruzzo,
lastre in gesso rivestito e similari.

ATTENZIONE! Per rivestimenti in resina utilizzare
appositi ancoranti.

Nylon anchor usable for solid masonry, hollow blocks
semi solid and hollow brick concrete coated gypsum
plates and similar.

WARNING! For resin coverings, use suitable anchors.

Nylonanker fur massives Mauerwerk, Hohlblacke,
halbfeste und hohle Ziegel, Beton, beschichtete
Gipdplatten und @hnliches.

WARNUNG! Verwenden Sie fur Harzbeschichtungen
geeignete Anker.

Anclaje de nylon utilizable para mamposteria solida,
bloques huecos, ladrillo hueco y semisolido, hormigon,
placas de yeso revestido y similares.
iADVERTENCIA! Para revestimientos de resina,
utilice anclajes adecuados.

Ancrage en nylon utilisable pour magonnerie pleine,
blocs percés, brique semi-pleine et percée, béton,
plaques en platre revétu et similaires.

ATTENTION! Pour les revétements en résine utiliser
des ancrages spéciaux.

Cea ceadesign.it
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E’ possibile installare il prodotto ruotato di 180°
It is possible to install the product rotated 180°

A Quadro elettrico

SIX8 T

Distribution panel

QA

9B

A Quadro elettrico

Distribution panel

PULIZIA / CLEANING / REINIGUNG / LIMPIEZA / NETTOYAGE

A Quadro elettrico

Distribution panel

AVVERTENZE TECNICHE

Pulire le parti esterne con un panno morbido umido.

Non usare pagliette e spazzole metalliche, detersivi abrasivi

o in polvere che possono rigare le superfici e rovinare la
lavorazione di satinatura e lucidatura. Non usare igienizzanti
come candeggina, cloruri, ossidi di etilene, tensioattivi non ionici
che potrebbero danneggiare la superficie dei prodotti. Non usare
detersivi a base di acido clorico, fluoridrico, fosforico e muriatico.

TECHNICAL WARNINGS

Clean the outside surface with a soft damp cloth. Do not use
scouring pads or brushes of any kind or abrasive detergents
containing microscopic particles that can scratch the surfaces
and ruin the satin and polished surface finishing. Do not use
sanitizers such as bleach, chlorides, ethylene oxides, nonionic
surfactants that could damage the surface of the products. Do not
use detergents based on chloric, hydrofluoric, phosphoric and
muriatic acid.

TECHNISCHE WARNUNG

Die Externe Teile mit einem weichen feuchten Tuch reinigen.
Verwenden Sie keine Metallbursten oder Scheuermittel, die die
satinierten oder polierten Oberflachen beschiadigen konnen.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel auf Basis von Chlorsaure,
Fluorwasserstoff, Phosphor und Salz. Vermeiden Sie, dass

die Edelstahloberflachen Kontakt haben mit Dampfen von
Sauremitteln (Salz und Chlore) oder Natriumhypochloritlosungen,
Bleiche oder Ammoniak, die oft in den am meist aggressiven
Reinigungsmitteln anwesend sind.

ADVERTENCIA TECNICA

Limpie las partes externas con un pano suave y himedo.

No utilice estropajo de alambre o cepillos de lana de acero,
detergentes abrasivos o en polvo que pueden rayar las superficies
y arruinar el acabado satinado y el pulido. No usar productos

de limpieza como blanqueadores, cloruros, 0xido de etileno,
tensioactivos no idnicos, que podrian danar la superficie del
producto. No usar detergentes a base de 4cido clorhidrico,
fluorhidrico, fosforico y muriético.

ADVERTISSEMENTS TECHNIQUES

Nettoyer les parties externes avec un chiffon doux et humide.

Ne pas utiliser de brosses métalliques, détergents abrasifs ou

en poudre qui peuvent rayer les surfaces et ruiner la finition
satinée ou polie. Ne pas utiliser produits comme 1’eau de

Javel, chlorure, oxyde d’éthylene, tensioactifs non ionique qui
pourraient endommager la surface des produits. Ne pas utiliser de
détergents a base d’acide chlorique, fluorhydrique, phosphorique
et muriatique.
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RICS415

RICS332

RICS415

RICEO71

RICEO71

SIX8 T

RICAMBI / SPARE PARTS

RICEO71 Striscia LED / LED strip
RICS415 Kit di fissaggio / Fixing kit
RICS332 Trasformatore / Transformer

Conservare gli strumenti inclusi nel prodotto e utilizzati
per I’installazione perche riutilizzabili per i ricambi.

Please, keep the tools included in the item pack and
employed for its installation, to re-used them for the spare
parts.

Die im Produkt enthaltenen Werkzeuge aufbewahren, da
sie fur die Ersatzteile wiederverwendet werden konnen.

No tirar las herramientas incluidas en el producto y usadas
durante la instalacion puesto que se pueden reutilizar para
los recambios.

Veuillez conserver les outils inclus dans la boite du
produit et employés pour son installation, parce que
réutilisables pour les pieces de rechange.

LEGENDA / LEGEND
ICONE / ICONS

\\

Utensile incluso nel ricambio

Tool included in spare part
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